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BIBLIA I INFOREMATYKA

W dniach 2—4 wrzesnia 1985 r. w Louvain-la-Neuve odbylo sie pierwsze
migdzynarodowe kolokwium nt. Biblia i informatyka, zorganizowane przez
Association Internationale Bible et Informatique, Organizacja ta powstala
w 1682 r. na terenie Belgii z siedziba w opactwie benedyktynskim w Mared-
sous, zeby stworzyé plaszczyzne kontaktow, wymiany i wspoOlipracy miedzy-
narodowej w stosowaniu osiggnie¢ informatyki w biblistyce. Program kolo-
kwium zostal przygotowany na spotkaniu 24-osobowego zespolu w dniu
24 sierpnia 1984 r. w Leuven. Chodzilo wtedy o zebranie informacji na temat
danych z roznych osrodkéw komputeryzacji i oprogramowan dotyczacych
Biblii oraz o ustalenie tematyki kolokwium,

1. Tematyka kolokwium w Louvain-la-Neuve

‘W kolokwium uczestniczylo okolo stu informatykéw i biblistow z kilku-
nastu krajow. Z Polski oprocz sprawozdawcy bral udziat ks. doc. dr hab. Je-
rzy Chmiel i ks. dr Jerzy WoZniak. Celem kolokwium bylo wykorzy-
stanis dotychczasowych doswiadczen i wynikéw badan réznych o$rodkow
oraz systemow komputeryzacji danych biblijnych, zeby ustalié migdzynarodowy
program zapisu oryginalnego tekstu Pisma Swietego w komputerze. Refe-
raty, wystapienia i dyskusje dotyczyly trzech problemdéw: uzgodnienia formy
kodovwania tekstéw biblijnych, sposobéw wykorzystania zakodowanych in-
formacji (banku danych biblijnych) oraz potrzeby opracowania metodologu
badars biblijnych za pomocag komputera.

Jesli chodzi o forme kodowania tekstow biblijnych problem polega na
tym, ze do komputera nie wystarczy wprowadzi¢ znakdéw graficznych, ale
trzeba takze wprowadzi¢ informacje funkcjonalne dotyczace tekstu biblijnegn.
jak informacje dotyczace czeSei mowy, form gramatycznych, funkecji stow
w zdaniu itp. Zakodowanie samych danych graficznych nie pozwala bowiemn
na przeprowadzanie za pomocg komputera analiz morfologicznych, syntak-
tycznych, statystycznych itp. Drugi problem polega na sposobach wykorzy-
stania zakodowanych danych, zwlaszcza w krytyce tekstualnej, analizach
literacizich, opracowanych slownikéw biblijnych, konkordancji, nowego typu
gramatyk itp., majac na uwadze techniczne mozliwosci dzialad na kompu-
terze. Trzeci wreszcie problem polega na ustaleniu jednolitej metodologii
oprogramowan i eksploatacji programéw. Przy oprogramowaniu tekstu bi-
blijnego trzeba mie¢ na uwadze jednoznaczno$é informacji oraz ich obiek-
tywrig sprawdzalno$é, Chodzi glownie o to, zeby wystrzegaé sie informacji
spoza tekstu, gdy ma to byé oprogramowanie Biblii. Istnieje takze koniecz-
nos¢ ujednolicenia i zintegrowania jezyka informatyki z jezykiem wypraco-
wanym w biblistyce.

. Referaty i wystgpienia skupialy sie wokoél nastepujacych zagadnien: Zré-
dla, réznorodnosé tekstow i podejéé, specyfika tekstu hebrajskiego Biblii.
.nowa filologia” biblijna oraz miedzynarodowa wspoélpraca w biblistyce ko-
rzysiajacej z osiagnieé informatyki.

A oto tytuly wazniejszych referatéw i wystapiei: Y. Chiaramella
!Grenoble, Francja), L informatique de demain et le texte (Informatyka _ju‘
tra a tekst); G. E. Weil (Villeurbanne, Francja), Massorah, Massoretes
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et ordinateurs (Masora, masoreci i komputery); J. Lust (Leuven;, The
Computer and the Hypothetic Translators of Ezekiel (Komputer i hipotety-
czni tlumacze Ezechiela); J. Cook (Stellenbosch, RPA), The development
of a Syriac Concordance (Postep w opracowaniu konkordancji syryjskiej);
C. Cochrane (Sherbrooke, Kanada), Travaux de Bible et informatique
en cours a Sherbrooke, Québec (Prace nad Bibliag i informatyka w toku
w Sherbrooke); G. W. Kowalski (Paryz), Nouvelles analyses e: nou-
veaux fonctionmements du texte dans un environmement informatisé {(Nowe
analizy i nowe funkcjonowania tekstu w skomputeryzowanym otoczeniu);
C. Pellistrandi (Paryz), Présentation de MEDIUM: base de domnées sur
le manuscrit médiéval (Prezentacja MEDIUM: bank danych dotyczacych
sredniowiecznego manuskryptu); F. I. Andersen (St. Lucia, Australia)
i A. D. Forbes (Palo Alto, CA, USA), A Machine-Readable Hebrew
Dictionnary. A Progress Report (Stownik hebrajski zakodowany w kompu-
ferze, Sprawozdanie z postepu prac); E. Talstra (Amsterdam), An Hie-
rarchically Structured Data Base of Biblical Hebrew Texts. The Relation-
ship Between Grammar and Encoding (Hierarchicznie ulozony bank danych
biblijnego tekstu hebrajskiego. Relacja miedzy gramatyka a kodowaniem);
R. Wonneberger (Hamburg), Uberlegungen zu einer Neuausgabe der
Biblia Stuttgartensia (Deliberacje nad nowym wydaniem BS); C. Hard-
meier (Bielefeld, RFN), Elektronische Datenverarbeitung als Instrument
der Amalyse von hebrdischen Texten des Alten Testaments (Elektroniczne
przetwarzanie danych jako narzedzie analizy hebrajskiego tekstu ST);
W. T. Claassen (Stellenbosch, RPA), Data Base Structure for an Inter-
active Micro-Computer System for the Study of Biblical Hebrew (Struktura
banku danych dla interaktywnego systemu mikrokomputerowego dla studio-
wania hebraiki biblijnej); J. Abercrombie (Philadelphia, USA), Pro-
grams for Work with the Septuagint Data from CATSS (Program do pracy
z danymi Septuaginty z CATSS); J. P. Louw (Pretoria, RPA), The Pro-
blem of ,Meaning” in Dictionaries (Problem ,znaczenia” w slownikach);
H. Schweizer (Tiibingen, RFN), Elektronische Datenverarbeitung und
Textinterpretation (Elektroniczne przetwarzanie danych a interpretacja tek -
stu); W. Bader (Tibingen), Statistik im Methodendreischritt: Syniax —
Semantic — Pragmatik (Statystyka w trzystopniowej metodzie: syntaksa —
semantyka - pragmatyka); J. P. Benzécri (Paryz), Elaboration stati-
stique des domnées sur ordinateur; application & lanalyse des textes; contri-
butions attendues d l’étude de la Bible (Opracowanie statystyczne danych na
komputerze; zastosowanie do analizy tekstéw; spodziewane przyczyuki do
studium Biblii); L. K. Loimaranta (Turku, Finlandia), Mark’s Inseren-
da, a Key to the Early History of the Synoptic Gospel’s Text (Inserenda
Marka jako klucz do wczesnej historii tekstu Ewangelii synoptycznych);
C. T. Fahner (Otterlo, Holandia), Between Text and Translation. Compu-
terizing Coding of the Greek N.T. Text with Respect to Translation Purpo-
ses (Miedzy tekstem a przekladem: komputerowe kodowanie tekstu greckiego
NT z mysla o wykorzystaniu do przekiladu); J. G. Heintz (Strasburg),
Stratégie et perspectives de recherche documentaire informatisée en exégése
(Strategia i perspektywa badan dokumentacji informatycznej w egzegezie).
Odrebng grupe tematyczng stanowily cztery wystgpienia informatykow
i biblistow z o$rodka w Maredsous na temat wspélpracy miedzynarodowej
i projektow proponowanych przez ten osrodek. G. Servais podal uzu-
pelnienie bibliografii dotyczacej zastosowania informatyki w biblistyce {Com-
plément a la bibliographie: Bible et Informatique)?!; J. Longton omawial

! Chodzi o uzupelnienie bibliografii opracowanej przez C. Vanhove-
-Romanik w broszurze informacyjnej pt. Centre: Informatique et Bible,
Maredsous 1981, s. 87—155. Bibliografia ta obejmuje ksiagzki i artykuly z lat
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kodowanie pism nielacinnskich (Codage des écritures non-latines); J. Ba-
jard wskazal na 22 ofrodki informatycznego przetwarzania danych biblij-
nych (Répertoire analytique des Centres de traitement informatisé de texte
biblique); R.F. Poswick wyglosit programowy referat nt. Leu nouvel ordre
mondial de la recherche biblique (Nowy uklad $wiatowy badan biblijnych)?.

W sesjach paralelnych omawiano kodowanie rekopiséw (ekipy i stan rea-
lizacji), specyficzne problemy jezykow orientalnych oraz stan biezacy pro-
gramu o$rodka Centre de Documentation sur les manuscrits de la Bible
w Montpellier, ktory przygotowuje bank danych dotyczacych rekopisow bi-
blijnych. Réwnocze$nie prezentowano najnowsze modele mikrokomputerow
wraz z programami (,Mikrah” z Nowego Jorku, zakodowang konkordancje
syryjskg z osrodka w Stellenbosch w RPA, Septuaginta z Filadelfii w USA
i ,,Mikrobiblia” w Maredsous).

Podsumowanie problematyki kolokwium zawarl w swoim referacie
prof, E. Tov 2z Jerozolimy nt, A New Generation of Biblical Research
(Nowa generacja badan biblijnych). Referent wskazal istniejgce banki da-
nych biblijnych i mozliwo$ci ich przetwarzania, nieograniczone mozliwosci
analiz za pomocg komputera, dziedziny studidéw biblijnych, w ktérych
mozna prowadzié analizy za pomoca komputera, przyklady postugiwan:a
sie bankami danych do studium tekstu i jezyka Biblii, postulowat wyksztal-
cenie nowego pokolenia uczonych i badaczy, ktorzy bedsa sie postugiwali
komputerami do analiz biblijnych, omawial mozliwosci i warunki wspolpracy
miedzy biblistami i osrodkami informatycznymi oraz wskazal konkretne
mozliwosci zaopatrzenia sie w gotowe programy do mikrokomputeréw na
dyskietkach i tasmach magnetycznych w centrum komputervzacji Biblii he-
brajskiej i Septuaginty w Oksfordzie.

2, Wazniejsze ofrodki komputeryzacji Biblii

Zastosowanie informatyki do badan tekstu biblijnego stanowi techniczne
poszerzenie zdolnosci intelektualnych czlowieka pod wzgledem szybkosci, po-
jemnosci i zastosowania w sferze pamieci, rozumowania i komunikacji. No-
woczesne komputery sa zdolne do zarejestrowania na jednej dyskietce ckolo
miliona znak6éw, a na pakiecie dyskéw miliardy znakéw. Nagromadzone dane
pozostaja niezmienne i mozna je w roéznorodny sposoéb przetwarzaé, wyko-
rzystywaé na miejscu oraz przekazywaé na rézne odlegloéci za posrednictwem
sieci telefonicznej lub specjalnych Igczy telekomunikacyjnych. Przesyianie
tekstu calej Biblii (okolo 6 milionéw znakéw) z pamieci dyskowej i jego
zapis na dyskietce lub tasmie magnetycznej dokonuje sig¢ z szybkoscig Swia-
tla (moze trwaé od kilku sekund do kilkunastu minut), a zapisu Biblii na
drukarce mozna dokonaé w ciggu kilku godzin (np. drukarka laserowa typu
XEROX 5700 w ciggu minuty moze drukowaé 43 strony tekstu)3.

1960—1980 podzielone na 19 zagadnieni: stan zagadnienia, studium rekopiséw,
krytyka tekstu (rekopiséw), datowanie, autorstwo i jedno$¢ tekstu, analiza
morfologiczna, studia semantyczne, analiza syntaktyczna, analiza tresci, ana-
liza stylistyczna, analiza matematyczna, wydania, konkordancje, leksykogra-
fia i lemmatyzacja, informatyka i lingwistyka, informatyka i literatura, me-
todologia, Zrédia bibliograficzne. W kazdym punkcie wydzielono literaturg
dotyczgcg praktycznego zastosowania do Biblii i dziedzin pokrewnych oraz
literature dotyczgcy zagadnien teoretycznych.

2 Referat stanowil adaptacje opublikowanego weczesniej artykutu pt.
A UDoccasion du Premier Colloque International ,Bible et Informatique”:
L’Université biblique de ’an 2000, Interface 16 (1985) 1—3.

3 O mozliwosciach technicznych wspoélczesnego sprzetu komputerowego
pisz F. Poswick, ert. cyt., 1. W jezyku polskim wiadomosci na ten temat
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Do kodowania na komputerze stosuje sie duze litery alfabetu lacinskiego
orzz inne znaki umowne. Do reprezentacji roznych znakow do kodowania
Biblii stosuje sie dwa kody: ASCII (American Standard Code for Informa-
tion Interchange) zawierajacy 128 znakéw i EBCDIC, wlasciwy dla firmy
IBM. obejmujacy 256 pozycjii. Komputerowe zapisy tekstow biblijnych na-
streczajg jednak trudnosci dla biblistow, gdyz wymagajg uczenia sie nowego
alfabetu i wlasciwosci jezyka angielskiego, do ktorego komputery technicznie
zostaly dostosowane. Ale dzisiaj sg juz maszyny, ktore za posrednictwem
istniejacych kodow mogg produkowaé teksty w dowolnym pismie i w dowol-
uym jezyku. Opracowano juz rézne systemy do kodowania wlasciwosci pisma
hebrajskiego (tekst spolgloskowy, tekst ze znakami samogloskowymi i akcen-
tami), greckiego, syryjskiego itp., a takze do kodowania wlasciwosci jezykow
biblijnych.

Referaty i wystapienia na kolokwium w Louvain-la-Neuve daly wglad
w liczne doSwiadczenia oraz pokazaly przeglad projektow dotyczacych sto-
sowania informatyki do kodowania tekstow biblijnych. Dla przyktadu poda-
jemy wazniejsze informacje o kilku osrodkach komputeryzacji Biblii na
nodstawie relacji J. Bajarda z oSrodka w Maredsous, Osrodek ten opra-
cowal repertorium 22 osrodkéw komputeryzacji Biblii (udostepniono wydruk
komputerowy pod datg 05.08.1985), w ktorym podano nazwe danego osrodka
(akronim, adres, numer telefonu, osoba odpowiadajaca za zbidr, odnosna bi-
blicgrafia, dostgp do danych, ogélna charakterystyka zbioru i oprogramo-
wania), opis osrodka (nazwa, tres¢ biblijna, stan biezacy, jezyk, zrodlo, ele-
menty analizy dostepne w zbiorze, pojemnosé pamieci, kod, zapis dostepny
na papierze, tasmie magnetycznej, dyskietce, ekranie, w telekomunikacji) oraz
opis oprogramowania (nazwa, przetwarzanie, jezyk programowania, konieczny
sprzet. konieczna pojemnosé pamieci, wykonanie i odnosne zbiory). Poniewaz
materiatly z kolokwium zostang w najblizszym czasie opublikowane, dlatego
ngraniczamy sie do podania najciekawszych osrodkow i wyboru charaktery-
stveznych danych.

a) Osrodek w opactwie benedyktyhskim w Maredsous pod nazwg ,Cen-
tre: Bible et Informatigque” sklada sie z kilkunastoosobowej ekipy informa-
tykow, Dbiblistow, filologow i technikéw z calej Belgii, ktérg kieruje br.
F. Poswick OSB. Ekipa pracuje na roéznych komputerach: dla przetwa-
rzania wsadowego na sprzecie IBM —— 4381 (z drukarkg laserowsg IBM -——
3800), dla przctwarzania bezposredniego na sprzecie IBM — Series I i ekra-
nem graficznym TEKTRONIX 4025, a takze na sprzecie firmy APPLE Ile.
Osrodek w Maredsous ma charakter ustugowy dla wydawcow, instytucji nau-
kowych i indywidualnych uczonych, majac hasto DEBORA (Documentation
et Etudes Bibliques par Ordinateurs et Réseaux Automatisés), ktore przywo-
tuje na mys$! hebrajskie stlowo oznaczajgce pszczole, stanowigce réwnoczes$nie
imi¢ prorokini i bohaterki w poczgtkowej historii narodu wybranego. Celem
osrodka jest rozwéj banku danych biblijnych (porownywanie Biblii w réZnych
jezykach, wytwarzanie specjalistycznych narzedzi pracy naukowej i encyklo-
pédii biblijnych) oraz stworzenie w Europie kooperacyjnego systemu miedzy
hibliotekami specjalizujgcymi sig¢ w gromadzeniu ksigzek o tematyce reli-

mozna znaleZé w czasopi§mie ,Informatyka” oraz w publikacjach wydawa-
iych przez Panstwowe Wydawnictwo Ekonomiczne w seril Informatyka
w praktyce.

* Pojecia z informatyki w jezyku polskim mozna znalezé w: Maty stow-
nik cybernetyczny, pod red. M. Kempisty, Warszawa 1973; M. Luban-
ski, Wprowadzenie do informatyki, Warszawa 1979; Stownik terminologicz-
ny .informacji maukowej, Wroctaw 1979 i w publikacjach wymienionych
w oprzyp. 3.
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gijnel. Osrodek ten publikuje biuletyn ,Interface” (angielskie slowo oznacza-
jace w informatyce ,lacze”, ,sprzeg”).

O<rodek w Maredsous dysponuje obecnie zapisem w komputerze Biblii
hebrajskiej (tekst masorecki), aramejskich tekstow biblijnych, hebrajskiego
tekstu Ksiegi Syracha, Ewangelii w jezyku arabskim, tekstu syryjskiego
Biblii, greckiego tekstu Septuaginty i Nowego Testamentu, lacinskiej Wul-
gaty, przekladu angielskiego, trzech przekladow francuskich catego Pisma
Swietego oraz zapisem wariantow do tekstu Septuaginty i Wulgaty. W cha-
rakterze narzedzi do badan leksykograficznych i literackich Biblii osrodek
dysponuje tekstem cigglym w jezykach oryginalnych i tlumaczeniach, ukla-
dem pionowym poszczegélnych sléw, wykazem haset i form biblijnych, kon-
kordancjami, wydrukami rdéznych wersji tekstu biblijnego zestawianego obok
siebie. wykazami czestotliwosci wystepowania roznych stow, a takze stowni-
kiem pojeé biblijnych.

Materialy te mozna uzyskaé na papierze za posrednictwem drukarki
(pismem oryginalnym lub w transkrypcji), za posrednictwem lgczy lub na
dyskietkach. Elektroniczne wydanie Ewangelii w jezyku francuskim (Bible
de Jérusalem) o czterech modulach (modul do badania i ukladania tekstu
wierszami, modut z hastami, modul z wiadomo$ciami encyklopedycznymi
i modut z informacjami statystycznymi) o$rodek oferuje na 11 dyskietkach
o $rednicy 5-calowej.

b) W Amsterdamie pod kierunkiem prof. E. Talstry dziala os$rodek
Werkgroep Informatica na wydziale teologicznym Vrije Universiteit. Osrodek
dysponuje zapisem spoigloskowego tekstu hebrajskiego ST oraz prowadzi kil-
ka innych programow z biblistyki, jak morfologiczne kodowanie ST, morfo-
logiczne kodowanie NT. Materialy mozina uzyskaé w formie wydrukéw na
papierze, na dyskietkach, taSmach magnetycznych i za poSrednictwem sieci
telekomunikacyjnych.

¢) Na uniwersytecie w Monasterze funkcjonuje Institut fiir Neutesta-
mentliche Textforschung, ktéry zajmuje sie statystyka stéw w poszczegdlnych
pismach NT. Osrodek opublikowat w 1980 r. Computer-Konkordanz zum No-
vum Testamentum Graece.

d) Na uniwersytecie im. Jean Moulin w Villeurbanne (Francja) znajdu-
je sie Centre d’Analyse et de Traitement Automatique de la Bible et des
Traditions Ecrites pod kierunkiem prof. G. E. Weila. Osrodek dysponuje
komputerowym zapisem tekstu hebrajskiego z najstarszych kodeks6w he-
brajskich. Zapis ten pozwala na wykonywanie réznych programoéw dotycza-
cvch automatycznej analizy morfologicznej tekstu hebrajskiego.

e) Na szerokg skale stosuje sie komputery do badan biblijnych w kilku
oSrodkach Stanéw Zjednoczonych. Na uniwersytecie stanowym Pensylwanii
w Filadelfii znajduje sig Computer Assisted Tools for Septuagint Studies.
W programie osrodka jest kodowanie tekstu greckiego Septuaginty, warian-
tow Septuaginty, paralelnego tekstu masoreckiego ST w piSmie oryginalnym
i w transkrypcji oraz przekladéow ST w 35 jezykach.

W New Jersey funkcjonuje Mikrah Computer Research System, ktory
zajmuje sie analizg statystyczng Biblii hebrajskiej i angielskiego przekiadu
Biblii. Do pamieci centralnej majg dostep uzytkownicy komputera osobiste-
go. Materialy mozna otrzymaé¢ na monitorze ekranowym lub na wydrukach
na papierze.

Bardzo bogaty program posiada o$rodek The Computer Bible w Wooster
{Ohio) prowadzony przez Biblical Research Associates, Inc. Za pomoca
komputera ofrodek opracowuje analizy poszczegdélnych czesci Biblii i publi-
kuje je jako material do dalszych badan biblijnych. Od 1971 r. do 1984 r.
opublikowano 27 tomdéw pod réznymi tytulami, noszacymi tytul serii: The
Computer Bible. Publikacje zawierajg wykaz stow, wyrazen, rézne partie

12 — Collectanea Theologica
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tekstu w transkrypcji, konkordancje charakterystycznych pojeé wraz z kon-
tekstem i wykresy ilustrujace czestotliwo$é wystepowania elementéw jezy-
kowych w okreslonych tekstach biblijnych.

3. Perspektywy badan biblijnych za pomoca komputera

Kolokwium w Louvain-la-Neuve skupilo uwage glownie na teksScie bi-
blijnym, ale istnieje pole dzialania zazebiajgce sie¢ z innymi dziedzinami wie-
dzy, zwlaszcza w zakresie katalogowania ksigzek i opracowywania bibliografii
za pomocg komputera, Systematyczne omoéwienie réznych form dziatalnosci
w biblistyce za pomocg kemputera podal w swym referacie F. Poswick,
dyrektor oSrodka w Maredsous, i E. Tov z Jerozolimy, wspotodpowiedzialny
za prace osrodka na uniwersytecie stanowym w Filadelfii.

a) Bibliografia

Dzisiaj zaciera sie granica miedzy bibliografia a katalogografig, ktora
w Stanach Zjednoczonych zostala juz bardzo rozwinieta przy uzyciu kom-
putera. Tak np. Online Computer Library Center w Dublin (Ohio) zgroma-
dzil w centralnym katalogu dane z okolo 4 tysigcy bibliotek (ponad 11 milio-
néw pozycji) i $wiadezy ustugi biblioteczne za pomocg komputera (zama-
wianie ksigzek, katalogowanie, produkcja kartotek bibliotecznych, opracowy-
wanie bibliografii, przekazywanie danych z banku informacji).

Ofrodek w Maredsous za pomocg komputera opracowuje bibliografig
specjalistyczng (oferuje mikrofisze) oraz zajmuje si¢ katalogowaniem biblio-
tek o tematyce religijnej w Europie. Zmierza on do utworzenia centralnego
katalogu z biblistyki i dziedzin pokrewnych, ktéry zawieraltby bank danych
wypracowywanych w réznych oérodkach ujetych w bezpodredni system in-
formatyczny.

b) Badanie rekopiséw biblijnych

Katalogowanie rekopisé6w biblijnych stanowi wyspecjalizowang dziedzineg
katalogografii. Komputer pozwala na swobodne poréwnywanie réznych ele-
mentéw opisu rekopiséw i wyszukiwanie lgcznosci miedzy membra disjecta.
Centrum w Maredsous poczynilo juz pewne préoby katalogowania rekopiséow
greckich Septuaginty. Na wiekszg skale rekopisami biblijnymi zajmuje sie
ofrodek na uniwersytecie w Montpellier pod dyrekcjg C.-B. Amphoux?

Informatyka daje szersze mozliwo$ci rekonstrukcji brakujgcych znakow
w starozytnych rekopisach, a zwlaszcza ustalania zalezno$ci miedzy poszcze-
g6lnymi kodeksami. Oczekuje sie wprowadzenia techniki optycznego kodo-
wania tekstu w komputerze, ktéry pozwoli poréwnywaé i sprawdzaé cha-
rakter pisma w poszczegélnych kodeksach.

¢) Krytyka tekstu

Ustalenie pochodzenia jednego kodeksu od drugiego wykracza poza gra-
nice kodykologii, a wkracza w dziedzinge krytyki tekstu biblijnegos. W tej
dziedzinie specjalizuje si¢ o$rodek na uniwersytecie stanowym w Filadelfii,
w Strasburgu i cze$ciowo w Maredsous,

5 Por. np. C-B. Amphoux, Note sur le classement des manuscrits
grecs de 1'Jean, Revue d’Histoire et de Philosophie Religieuse 61 (1981) 125—
135; tenze, Quelques témoins grecs des formes textuelles les plus ancien-
nes de UEpitre de Jacques: le groupe 2138, New Testament Studies 28 (1981—
82) 91—115,

¢ Na ten temat por, np. V. A. Dearing, Principles and Practice of
Textual Amnalysis, Berkeley 1974; B. Fischer, Computer and der Text des
Neuen Testaments, w: Studia evangelica VI, wyd. E. A. Livingstone,
Berlin 1973, 103—121,
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d) Datacja, autentycznosé¢ i jednosé tekstu

Poniewaz do pamigci komputera mozna wprowadzaé dane tekstowe i spo-
za tekstu (np. z inskrypcji), elektroniczne zestawianie wszelkiego rodzaju
danych pozwala uczonym stawiaé¢ i weryfikowaé roine hipotezy. Tak np.
J. Lust (Leuven) w swoim referacie, w oparciu o analizy za pomoca
komputera, wysunal hipoteze, ze kilku tlumacZy brato udziat w przekladzie
Ksiegi Ezechiela na jezyk grecki; A. T. Radday poczynil préoby badan
autorstwa w Ksiedze Izajasza, Zachariasza i w Piecioksiegu?; J. P. Ben-
zécri dat do wgladu wydruk z komputera wskazujacy na rézne warstwy
jezykowe w Ksiedze Izajasza i w Ewangelii §w. Jana.

e) Analiza morfologiczna

Automatyczna analiza morfologiczna otwiera droge do rozwoju nowej
gramatyki i nowych form wartosciowania jezykdéw starozytnych® Do tego
rodzaju programéw konieczne sg gramatyki generatywne zaréwno jezyka
hebrajskiego, jak réwniez jezyka greckiego.

f) Analiza semantyczna, syntaktyczna, stylistyczna, strukturalna
i treSciowa tekstu

Porownywanie uzycia stéw i jednostek informacyjnych w rozwoju hi-
storycznym albo poréwnywanie jednostek informacyjnych w réinych wer-
sjach i przekladach pozwala na pelniejsze poznanie tre$ci tekstu biblijnego?®,
Problemem analizy syntaktycznej tekstu biblijnego zajmuje sie osrodek
w Amsterdamie® i w Tybindze. W. USA na stanowym uniwersytecie w Ann
Arbor (Michigan) analizuje si¢ rézne uklady literackie i opracowuje sie kon-
kordancje wizualne 1,

g) Analiza statystyczna i matematyczna

Dotychczas najwigce] zrobiono za pomocg komputeréw w dziedzinie
analizy statystycznej i matematyczne; Pisma Swietego. Opublikowano réine
zestawy 1 wykresy ilustrujgce ilosé i czestotliwosé wystepowania poszczeg6l-
nych sléw w roznych partiach Pisma Swietego, proporcje miedzy poszcze-
gbolnymi stowami itp. W analizie statystycznej Pisma Swietego specjalizuje
sig ekipa prof. K. Alanda w Monasterze, W naszym kraju analiza ma-
tematyczng Listu do Hebrajczykow zajmuje sie¢ ks. T. Jelonek z Kra-
kowa.12 Postugujgc sie statystykg stownictwa NT opracowang przez Morgen-
thalera opracowal on program analiz matematycznych Nowego Testa-
mentu za pomocg komputera (program zreferowal na kolokwium
ks. J. Chmiel).

7Por. np. Y. T. Radday, Two Computerized Statistical-Linguistic
Tests Concerning the Unity of Isaiah, Journal of Biblical Literature 89 (1970)
319—324.

8 Por. np. J. D. Price, An Algorithm for Analysing Hebrew Words,
Computer Studies in the Humanities and Verbal Behaviour 2 (1969) 137-—165.

% Metode badan literackich podaje J. R. Abercrombie, Computer
Programs for Literary Amnalysis, Philadelphia 1984 (dolgczona jest dyskietka
do komputera osobistego firmy IBM).

10 Np. F. Postma, E. Talstra, M. Varvenne, Exodus. Materials
in Automatic Text Processing I—II, Amsterdam 1983,

11 Por. H. V., D. Parunak, Prolegomena to Pictorial Concordances,
Computers and Humanities 15 (1981) 15—36.

2 Na ten temat por. T. Jelonek, Lingwistyka matematyczna jako na-
rzedzie badania Pisma Swietego, RBL 32 (1979) 56—517.

12+
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h) Pomoce biblijne

Postugujac sie komputerem najlatwiej opracowaé konkordancje 13, zesta-
wy stOw i wyrazen, zestawy bibliograficzne, kartoteki itp. To, czemu do-
tychczas uczony poswigcal nieraz cale zycie, lub to, co cata grupa uczonych
robila przez kilka lat, obecnie za pomocg komputera mozna wyproduko-
waé w ciggu kilku minut. Majgc zakodowany okreslony zbiér tekstow, mozina
w jego ramach robi¢é najréznorodniejsze kombinacje. RéwnoczeSnie mozina
stawiaé pytania odnos$nie do relacji miedzy tym zbiorem a innym zbiorem 1%,
W ten sposdb informatyka moze przyczyni¢ sie do dynamicznego rozwoju
pewnych dzialow biblistyki i do powstania nowych galezi wiedzy biblijnej.

i) Publikacje elektroniczne

Do calosci urzgdzen komputerowych nalezy monitor ekranowy i dotaczo-
na do niego wolna drukarka, za pomocg ktéorej mozna z duzg szybkoscia
otrzymywaé informacje na papierze. Ten sam tekst zakodowany w kompu-
terze da sie przerabiaé na rdézne sposoby. Na zamoéwienie klienta moina ro-
bi¢ rézne kombinacje (np. jedng ksiege biblijng lub jeden rozdzial w jezyku
hebrajskim, greckim, w tlumaczeniach).

Publikacje elektroniczne w S$cistym znaczeniu to transmisja z banku
danych biblijnych za poSrednictwem sieci telekomunikacyjnych lub przekaz
na dyskietkach lub tasmach magnetycznych. Dysponujac mikrokomputerem
mozna kupowaé gotowe programy biblijne i wykorzystywaé je do swoich
badan. /

j) Projekt miedzynarodowego bezposredniego systemu informacji
biblijnej

W Stanach Zjednoczonych istnieja juz systemy wsadowe o zdalnym do-
stepie oraz bezpo$rednie systemy dla kilku uzytkownikéw z zespolow nau-
kowo-badawczych lub dla oséb indywidualnych dysponujacych komputerem
osobistym. Jeden komputer moze byé réwnocze$nie wykorzystywany przez
réznych uzytkownikéw. Nowoczesny sprzet daje bowiem mozliwosé wielu
interakcji z réznych koncowek.

Na przyszlo$¢ przewiduje sig polgczenie ze sobg réinych oSrodkow kom-
puteryzacji Biblii majgcych wilasne programy, koordynacje programow oraz
dostep do centralnego banku informacji biblijnej z jakiegokolwiek punktu
na S$wiecie przez indywidualnych uczonych. Kazdy biblista, dysponujgc no-
woczesnym mikrokomputerem bedzie mial mozliwosé Sledzenia na biezgco
postepu badan na calym $wiecie, korzystania z miedzynarodowego bankuin-
formacji oraz dawania swojego wkladu do tego banku z prawem wlasnosci.
Wszelkiego rodzaju przyczynki beda natychmiast wprowadzane do dyspo-
zycji biblistow na calym $wiecie. Nagromadzone dane mozna bedzie wyko-
rzystywaé takzie dla celow dydaktycznych i duszpasterskich.1s

13 Por., F. Poswick, Concordances et dictionaries bibliques récents,
Interface 3 (1981) 4.

14 Oérodek na uniwersytecie w Strasburgu przygotowuje elektroniczng
dokumentacje danych tekstowych z wykopalisk archeologicznych na Bliskim
Wschodzie (Ebla, Mari, Nuzi, Ugarit, El-Amarna, Niniwa, Qumran itp.), kt6-
ra obejmie okoto 500 tysiecy tekstéow (inskrypcji). Por. z tej serii Index do-
cumentaire des textes de Mari, t. 1: Liste/Codage des textes. Index des
ouvrages de référence, wyd. J. G. Heintz, przy wspélpracy A, Marx
i L. Millot, w serii: Archives Royales de Mari, t. XVII/1, Paris 1975.

15 Szerzej na ten temat pisze F. Poswick, L’Université biblique de
I’an 2000, Interface 16 (1985) 3.



